PONGAL  பரிபாடல் Paripadal 11 &  MAKARA SANKARAANTI

           தற்காலத்தில் பாவைப்படல்களான திருப்பாவையும், திருவெம்பாவையும் மார்கழி மாதத்தில் ஆலயங்களில் ஓதப்படுகின்றன. மழைக்காலம் ஓய்ந்த மார்கழி, தை ஆகிய குளிர் மாதங்களில் அதிகாலை பொய்கை நீராடி பாவைப்பாடல் பாடும் வழக்கம் சங்க காலம் முதலே தமிழரிடம் இருந்து வருகிறது. மார்கழி மாத நிறைமதி (பௌர்ணமி) தொடங்கி தை மாத நிறைமதி நாள் வரையிலும் இளம் பெண்கள் பொய்கையிலும் , சுனைகளிலும் நீராடி நோன்பு நோற்றனர். சங்க இலக்கியங்கள் இச்செயலைத் 'தைந்நீராடல்' எனக் குறிப்பிடுகின்றன.
           இந்தியாவின் காலக் கணிப்பு முறை சூரியமானம், சந்திரமானம் என்னும் இரு முறைகளையும் தழுவி அமைந்துள்ளது. தற்காலத்தில் தமிழகத்தில் நாம் பின்பற்றும் மாதங்கள் சூரியனுடைய இயக்கத்தை அடிப்படையாகக் கொண்ட சூரிய மாதங்கள். பண்டைக்காலத்தில் சந்திரமானம் என்ற முறை புழக்கத்தில் இருந்ததை சங்க இலக்கியங்களிலிருந்து அறிய முடிகிறது. சந்திரமானம் என்பது நிலவின் சுழற்சியை அடிப்படையாகக் கொண்டது. சந்திரமானம் அமாந்தம்(அமாவாசையோடு முடிவுறும் மாத காலம்), பௌர்ணமாந்தம் (பௌர்ணமியோடு முடிவு பெறும் மாத காலம்) என இருவகைகளாகக் கணக்கிடப்பட்டது. அமாந்த முறையில் ஒரு கருநிலவு நாள்(அமாவாசை) தொடங்கி அடுத்த கருநிலவில் முடியும் கால அளவு ஒரு மாதம் என்றும், பௌர்ணமாந்த முறையில் முழுநிலவு தொடங்கி மறு முழுநிலவில் முடியும் கால அளவு ஒரு மாதம் என்றும் கணக்கிடப்படுகிறது. ஆந்திரப் பிரதேசம், மகாராஷ்டிரம் போன்ற இடங்களில் அமாந்த முறை பின்பற்றப்படுகிறது. (தெலுங்கு வருடப் பிறப்பு கருநிலவுக்கு அடுத்த தினம் துவங்குகிறது). பண்டைத் தமிழகத்தில் பௌர்ணமாந்த முறை பின்பற்றப்பட்டிருக்கலாம்.  பௌர்ணமாந்த முறைப்படி மார்கழித் திங்களின் இடையில் முழுநிலவுக்குப் பின் வரும் மாதம் - மார்கழியின் பிற்பகுதியும், தையின் முற்பகுதியும் ஆகும். அதனால் தான் மார்கழி நோன்பு 'மார்கழி நீராடல்' என்றும், 'தைந்நீராடல்' என்றும் இருவகையாக வழங்கப் பெற்றது. (பேராசிரியர் மு.இராகவையங்கார் ஆராய்ச்சித் தொகுதி பக்கம் 196). பௌர்ணமாந்தத்தில் மதியை(சந்திரனைக்) கொண்டு மாதங்கள் கணக்கிடப்பட்டிருக்கலாம். சம்ஸ்கிருதத்தில் ஒவ்வொரு மாதத்தின் பெயரும் அந்தமாதத்தில் முழுநிலவு தினத்தின் விண்மீனின் பெயராலேயே அழைக்கப்படுகிறது( சைத்ரம்(சித்திர)-சித்திரை,வைகாசி- விசாகம், புஷ்யம்(தை)-பூசம், மார்கஷிரம்(மார்கழி)-மிருகசீரிஷம்). மார்கழி முழுநிலவு நாள் முதல் தை முழுநிலவு நாள் வரை தை மாதம் என்று வழங்கியிருக்கலாம்.
            சங்க இலக்கியத்தில் தைந்நீராடல்
தைந்நீராடலைப் பற்றிய குறிப்பு பரிபாடல், ஐங்குறுநூறு[3], நற்றிணை[4], கலித்தொகை[5], குறுந்தொகை[6] போன்ற சங்க இலக்கியங்களில் காணக் கிடைக்கிறது. பரிபாடலில் திருவாதிரை அன்று தொடங்கி வைகையில் முதிய பெண்கள் முறைமை கூறி வழிகாட்ட கன்னியர் 'அம்பா ஆடல்' என்னும் தை நீராடிய குறிப்பு காணப்படுகிறது.
கனைக்கு மதிர்குரல் கார்வானம் நீங்கப்
பனிப்படு பைதல் விடுதலைப் பருவத்து
ஞாயிறு காயா நளிமாரிப் பிற்குளத்து
மாயிருந் திங்கள் மறுநிரை ஆதிரை
விரிநூல் அந்தணர் விழவு தொடங்கப்
புரிநூல் அந்தணர் பொலங்கலம் ஏற்ப
வெம்பா தாக வியனில வரைப்பென
அம்பா ஆடலின் ஆய்தொடிக் கன்னியர்
முனித்துறை முதல்வியர் முறைமை காட்டப்
பனிப்புலர் பாடிப் பருமண் வருவியன்
ஊதையூர் தர வுறைசிறை வேதியர்
நெறிநிமிர் நுடங்கழல் பேணிய சிறப்பிற்
றையன் மகளிர் ஈரணி புலர்த் தர
வையை நினக்கு மடைவாய்த்தன்று."
மையாடல் ஆடல் மழ புலவர் மாறு எழுந்து,
பொய் ஆடல் ஆடும் புணர்ப்பின் அவர், அவர்
தீ எரிப் பாலும் செறி தவம் முன் பற்றியோ,
தாய் அருகா நின்று தவத் தைந் நீராடுதல்?
நீ உரைத்தி, வையை நதி!   (பரிபாடல் -( 74-87) நல்லந்துவனார்)
                திருவெம்பாவையும் தைந்நீராடலும்
மாதர்கொள் மாதரெல்லாம்
மார்கழித் திங்கள் தன்னில்
ஆதிரை முன்ஈ ரைந்தே
ஆகிய தினங்கள் தம்மில்
மேதகு மனைகள் தோறும்
அழைத்திருள் விடிவ தான
போதிவர் தம்மிற் கூடிப்
புனற்றடம் ஆடல் செய்வார்.
அழகிய பாவை செய்து நீராடி வழிபட்டமையே அம்பாவாடல் என்னும் பெயர் அமையக் காரணம் எனவும் கருதப்படுகிறது. அம்+பாவையாடல் எனப் பிரித்துப் பொருள் கொள்ள வழியுள்ளது. 'பாவையாடல்' என்னும் தொடர் சங்க காலத்திலேயே தமிழரின் முயற்சிச் சுருக்கம் காரணமாக 'பாவாடல்' என்று சுருங்கி இருக்க வேண்டும். திருவாதவூரடிகள் புராணத்தில் கூறப்பட்ட படி மார்கழி நீராடல் திருவாதிரைக்குப் பத்துநாட்கள் முன் தொடங்கித் திருவாதிரையில் முடிவுபெறும் என்பதும், தைந்நீராடல் மார்கழித் திருவாதிரையில் தொடங்கி நடைபெறும் என்பதும் இங்கே கண்ட வேறுபாடாம். நூற்பிரமாணம் உள்ளனவும் இல்லனவுமாய் மக்கள் வழக்கவொழுக்கங்களிற் காணப்படும் இன்னோரன்ன நிகழ்ச்சிகள் இங்ஙனம் காலந்தரத்தில் வேறுபடுதல் இயல்பே." (பண்டிதமணி மு.கதிரேசன் செட்டியார், திருவெம்பாவை உரை , பக்கம் 14)
தையொரு திங்களும் தரைவிளக்கித் தண் மண்டலம் இட்டு மாசி முன்னாள்*
ஐய நுண் மணல் கொண்டு தெரு அணிந்து அழகினுக்கு அலங்கரித்து அனங்கதேவா!*
உய்யவும் ஆங்கொலோ? என்று சொல்லி உன்னையும் உம்பியையும் தொழுதேன்*
வெய்யது ஓர் தழல் உமிழ் சக்கரக் கை வேங்கடவற்கு என்னை விதிக்கிற்றியே! 1
என்று தை மாதம் தெருவில் கோலமிட்டு, அலங்கரித்து கன்னியர் காமனை வழிபட்டதை அறிகிறோம்.
மார்கழி நீராடல், தைந்நீராடல் என்று இருவேறு கொண்டாட்டமாகத் திரிந்தமையால் பக்தி இயக்கத்திற்குப் பிற்பட்ட காலத்தில் பாவைநோன்பு திருவாதிரை நட்சத்திரத்தன்று தொடங்கியமை மாறி, மார்கழி முதலிலிருந்தே தொடங்கியிருக்கலாம்.
        The Alwars who initiated the Bhakti Movement took several genres from ancient  Tamil Sangham poetry and transformed what was essentially secular into  sacred instruments.  The Thai Neeradal (or Amba Adal) you find in Sangham texts like Paripadal becomes the Pavai Nonbu.  However, unlike the  ancient Tamil girls who prayed for a good husband, the cowherdesses pray for Krishna's Grace (kainkarya). Again, the Kama  worship [INDRA VIZHA SILAPPADIKARAM] was familiar to the ancient Tamils.  For instance, Jeevaka Chintamani has plenty to tell about a Kama temple and how a girl went in to pray to Kama to grant her a good husband. I guess Andal used this familiar idea but transformed the prayer into one  for gaining Krishna Himself.
PARIPADAL
   5    வாள், வேல், கோல் முதலான கருவிகளுடன் மக்கள் சென்றனர். தேர், குதிரை ஆகியவற்றைச் சிலர் வெள்ளத்தில் நடத்தினர். வண்ணநீர் உள்ளே இருக்கும் பந்துகளை மற்றவர்கள் மீது எறிந்து சிலர் விளையாடினர். சிலர் நீர்-எக்கி என்னும் பீச்சுக் குழாயால் நீரை விசிறி அடித்தனர். மகளிர் மைந்தர்களை மாலையால் அடித்தனர். இதனால் வையையாறு ஒரு போர்க்களம் போலக் காட்சி அளித்தது.
6நீரணி விழா, வெறிமலர் விழா, மலர்மாலை விழா, மணியணி விழா, பாகும் மதுவும் பருகும் விழா, கண்ணழகு காட்டும் காரிகையார் விழா, இசைப்பாட்டு விழா முதலானவற்றால் வையை நீராட்டு விழா வானுலகக் கொண்டாட்டம் போலக் காணப்பட்டது. 
7இடி முழங்கும் கார்காலம் நீங்கியது. பனிப்பருவம் தொடங்கியது. வெயில் விரிந்தது. திருவாதிரைத் திருநாள் வந்தது. மறையோதும் விரிநூல் அந்தணர் விழாக் கொண்டாடத் தொடங்கினர். தானம் வாங்கும் புரிநூல் அந்தணர் பொன்னணிகளைத் தானமாகப் பெற்றனர். அதனால் நிலப்பரப்பு வெம்பாத பொலிவு பெற்று விளங்கியது.
8மகளிர் அழகிய பாடல்களுக்கு நடனம் ஆடினர். புனலாடலில் தேர்ச்சி பெற்ற மகளிர் துறையில் விளையாடும் முறைமையைக் காட்டினர். அதன்படி மற்றவர்கள் ஆடினர். மணல்மேடுகளில் வேதியர் தீ வளர்த்தனர்.
9மகளிர் சிலர் தம் நனைந்த ஆடைகளை உலர்த்தினர். வையை ஆற்றுக்கு மடையுணவு போல வாழ்த்துப் பாடல்களைப் புலவர்கள் பாடினர். ஆணும் பெண்ணும் கூடும்போது பொய்யாக ஊடல் கொண்டு ஆடினர். ஒருபுறம் தீ எரிந்ததாலும், ஒருபுறம் ஊடிநின்றவர் தவம் செய்பவர் போலக் காணப்பட்டதாலும், தாய்மார் அருகில் நின்றதாலும், வையையில் நிகழ்ந்த மகளிர் ஆட்டம் தைந்நீராடல் போல் காணப்பட்டது.
14என்றெல்லாம் வையையில் தைந்நீராடல் பற்றிச் சிலவற்றைக் கூட்டிச் சொல்லியுள்ளேன்.
கைக்கிளை என்பது கன்னிமை கனியாத பருவத்தில் நிகழும் காமம்.இந்தக் காமத்தை இசையுடன் கூட்டிப் பாடுவது பரிபாடல்.இந்தப் பரிபாடலைப் பாடியுள்ளேன். வையை வெள்ளம் மீண்டும் பெருகவேண்டும் என்று வேண்டிக்கொள்கிறேன். – இவ்வாறு புலவர் தன் பாடலைப் பற்றித் தானே சில கூறுகிறார்.
பாடல் 
5ஆற்று அணி, வெள் வாள் விதிர்ப்போர், மிளிர்       50
குந்தம் ஏந்துவோர், கொள்வார் கோல் கொள்ளக்
கொடித் திண் தேர் ஏறுவோர்,புள் ஏர் புரவி பொலம்
படைக் கைம்மாவை வெள்ள நீர் நீத்தத்துள் ஊர்பு
ஊர்பு உழக்குநரும், கண் ஆரும் சாயற் கழித்
துரப்போரை வண்ண நீர் கரந்த வட்டு விட்டு எறிவோரும்,        
மணம் வரு மாலையின் வட்டிப்போரைத்
துணி பிணர் மருப்பின் நீர் எக்குவோரும்,
தெரி கோதை நல்லார் தம் கேளிர்த் திளைக்கும்
உருகெழு தோற்றம் உரைக்குங்கால், நாளும்
பொரு களம் போலும் தகைத்தே பரி கவரும்          
பாய் தேரான் வையை அகம்.
6நீர் அணி வெறி செறி மலர் உறு கமழ் தண்
தார் வரை அகலத்து, அவ் ஏர் அணி நேர் இழை
ஒளி திகழ் தகை வகை செறி பொறி
புனை வினைப் பொலங் கோதையவரொடு,                        65
பாகர் இறை வழை மது நுகர்பு, களி பரந்து,
நாகரின் நல் வள வினை வயவு ஏற நளி புணர்மார்,
காரிகை மது ஒருவரின் ஒருவர் கண்ணின் கவர்புற,
சீர் அமை பாடற் பயத்தால் கிளர் செவி தெவி,
உம்பர் உறையும் ஒளி கிளர் வான் ஊர்பு ஆடும்     70
அம்பி கரவா வழக்கிற்றே, ஆங்கு அதை.
கார் ஒவ்வா வேனில் கலங்கித் தெளிவரல்,
நீர் ஒவ்வா வையை! நினக்கு.
7கனைக்கும் அதிர்குரல் கார் வானம் நீங்க,
பனிப் படு பைதல் விதலைப் பருவத்து,        75
ஞாயிறு காயா நளி மாரிப் பின் குளத்து,
மா இருந் திங்கள் மறு நிறை ஆதிரை
விரிநூல் அந்தணர் விழவு தொடங்க,
புரி நூல் அந்தணர் பொலம் கலம் ஏற்ப,
'வெம்பாதாக, வியல் நில வரைப்பு!' என       80
8அம்பா ஆடலின் ஆய் தொடிக் கன்னியர்,
முனித் துறை முதல்வியர் முறைமை காட்ட,
பனிப் புலர்பு ஆடி, பரு மணல் அருவியின்
ஊதை ஊர்தர, உறை சிறை வேதியர்
நெறி நிமிர் நுடங்கு அழல் பேணிய சிறப்பின்,        85
9தையல் மகளிர் ஈர் அணி புலர்த்தர,
வையை! நினக்கு மடை வாய்த்தன்று.
மையாடல் ஆடல் மழ புலவர் மாறு எழுந்து,
பொய் ஆடல் ஆடும் புணர்ப்பின் அவர், அவர்
தீ எரிப் பாலும் செறி தவம் முன் பற்றியோ,                        90
தாய் அருகா நின்று தவத் தைந் நீராடுதல்?
நீ உரைத்தி, வையை நதி!
14என ஆங்கு
இன்ன பண்பின் நின் தைந் நீராடல்
மின் இழை நறு நுதல் மகள் மேம்பட்ட         
கன்னிமை கனியாக் கைக்கிளைக் காம
இன் இயல் மாண் தேர்ச்சி இசை பரிபாடல்
முன் முறை செய் தவத்தின் இம் முறை இயைந்தேம்;
மறு முறை அமையத்தும் இயைக!
நறு நீர் வையை நயத் தகு நிறையே!  
வரைவு மலிந்த தோழி கன்னிப் பருவத்துத் தைந்நீராடத் தவம் தலைப்பட்டேம் என, வையையை நோக்கித் தலைமகள் கேட்பச் சொல்லியது. 
ஆசிரியன் நல்லந்துவனார் பாட்டு
       II      Makara Sankranti celebration, marking the Sun's entry into Makar Rashi (Capricorn) and the start of Uttarayana, has roots in the Vedic period, with traditions appearing in texts like the Mahabharata (approx. 3102 BC). While the winter solstice originally aligned with this date, the festival has been observed for thousands of years as a holy solar event. 
Vedic/Ancient Roots: The significance of the Sun's movement is rooted in the Rigveda, with rituals related to the sun god (Surya).
Mahabharata Context: The festival was recognized in the era of the Mahabharata; Bhishma Pitamah famously waited for Uttarayana (the start of Makara Sankranti) to leave his body.
Astronomical Shift: Historically, the winter solstice coincided with the Sun entering Makara Rashi. Due to the precession of the equinoxes, the astronomical start of Uttarayana has shifted, but the festival continues to be celebrated in mid-January, usually on January 14 or 15.
The celebration combines Vedic traditions of solar worship with the cultural, agricultural, and astronomical marking of the seasons.  
            According to the Bhagvadgītā’s Chapter 8 –
अग्निर्ज्योतिरह: शुक्ल: षण्मासा उत्तरायणम् |
तत्र प्रयाता गच्छन्ति ब्रह्म ब्रह्मविदो जना: ||24||
agnir jyotir ahaḥ śuklaḥ ṣaṇmāsā uttarāyaṇam
tatra prayātā gacchanti brahma brahmavido janāḥā
धूमो रात्रिस्तथा कृष्ण: षण्मासा दक्षिणायनम् |
तत्र चान्द्रमसं ज्योतिर्योगी प्राप्य निवर्तते ||25||
dhūmo rātristathā kṛiṣhṇaḥ ṣaṇmāsā dakṣhiṇāyanam
tatra cāndramasaṁ jyotiryogī prāpya nivartate
शुक्लकृष्णे गती ह्येते जगत: शाश्वते मते |
एकया यात्यनावृत्तिमन्ययावर्तते पुन: ||26||
Śukla-kṛiṣhṇe gatī hyete jagataḥ śāśvate mate
ekayā yātyanāvṛittim anyayāvartate punaḥ
Meaning (Bhagvad Gita, Commentary by Swami Muktananda), Those who know the Supreme Brahman and who depart from this world, during the six months of the sun’s northern course, the bright fortnight of the moon, and the bright part of the day, attain the supreme destination. The practitioners of Vedic rituals, who pass away during the six months of the sun’s southern course, the dark fortnight of the moon, the time of smoke, the night, attain the celestial abodes. After enjoying celestial pleasures, they again return to the earth. These two, bright and dark paths, always exist in this world. The way of light leads to liberation and the way of darkness leads to rebirth.
Thus, Uttarāyan movement of the Sun is very auspicious, and it is stated in Māhābhārata that Pitāmāhā Bhīshma waited 58 days for this occasion on the bed of arrows to depart from the Earth.
               Makar Sankrānti is celebrated throughout India, albeit with a regional and local tinge to it, in terms of names, such as Thai Pongal (Tamil Nadu), Uttarāyan (Gujarat), Lohri (Punjab), Poush sôngkrānti (Bengal), Suggi Habba (Karnataka), Makara Chaula (Odisha), Maghi Sankrānt (Maharashtra and Haryana), Magh/Bhogali Bihu (Assam), Shishur Saenkraat (Kashmir), and Khichdi Parv (UP and Bihar). Interestingly, one thing is common in its celebration, from south to north and from east to west, and that is a rice dish, mostly called khichadi or Pongal. The question is where did this tradition begin and how far it has traveled?
           Makar Sankranti is a significant day as the Sun enters Makar Rashi (i.e. Capricorn zodiac) as per Vedic astrology. In Hinduism the Sun is worshipped and known as Surya Deva who nourishes all living beings on the Earth. Although all twelve days in Hindu calendar when Surya Deva transits a Rashi are considered significant for worshipping Surya Deva, taking religious bath in holy water bodies and performing charity activities but the day when Surya Deva starts moving into Makar Rashi is considered the most auspicious day of the year to worship Lord Surya.
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Many people wrongly assume and observe Makar Sankranti as the day of Uttarayana. Makar Sankranti and Uttarayana are two separate astronomical as well as religious events. However thousands years before (precisely in year 285 C.E. {as PER ONE VERSION AT Drik panchangam and 370 AD by vaideeka astrological sampradaya} as per Lahiri Ayanamsha) the day of Makar Sankranti was coinciding with the day of Uttarayana. The Uttarayana is combination of Uttara and Ayana which mean north and six months duration respectively. Hence, by the definition of Uttarayana, it occurs on the day of Winter Solstice.
      According to Vedic as well as Modern science 1  AUTUMNAL EQUINOX IN SEPT 22 23, ( WHEN SUN DOES FACE ONLY THE EQUATOR STRIGHT) ; 2   DEC 21 22 WINTER EQUINOX  (WHEN SUN FACES THE TROPIC OF CAPRICORN IN SOUTH DUE TO EARTH AXIS TILT AWAY FROM THE SUN SO THAT FOR NORTH SYUN APPEARS TO BE FAR AWAY DOWN SOUTH AND VICE VERSA IN SUMMER EQUINOX; 4 SUMMER  EQUINOX JUNE 21 22 WHEN SUN FACES TROPIC OF CANCER IN THE EARTH TILT POSITION; AND 3 VERNAL EQUINOX IN MARCH 21 22 WHEN THE SUN FACES EQUATOR ONLY. THE TILT IS GIVING A MAYA APPEARANCE IN THE 4 SEASONS AS STRAIGHT IN AUTUMN AND VERNAL EQUINOXES WHILE 23.5 DEGREE TILT SHOWS AS IF FOR AWAY IN SOUTH ON TROPIC OF CAPRICORN IN DEC WINTER AND FAR AWAY IN NORTH IN SUMMER JUNE AT TROPIC OF CANCER .    
Makar Sankranti is significant due to the transit of Surya in Makar Rashi and Uttarayana is significant due to Surya beginning Northern journey (i.e. start moving into Northern hemisphere) after completing His six months Southern journey. In modern India, people have stopped observing Winter Solstice for any religious activities however Bhishma Pitamah chose Uttarayana i.e. Winter Solstice to leave his body even the day of Uttarayana was not coinciding with Makar Sankranti during Mahabharata era. Hence the day of Winter Solstice is also religiously significant to worship Surya Deva as per Vedic astrology.
          IF THESE factors are understood, the differences in astrological and astronomy differences can be understood when I said makara sankaranti, sun entering makara rasi and Pongal etc 3 status are different in different era. 
          PRECESION OF 26000 YEARS IS ONE FACTOR BUT NOT WHOLE FACTOR FOR THAT SUN EARTH RELATION. LAST PRECESION HAD TAKEN PLACE IN IN 285 AD BY SOME AND 370 AD BY SOME WHILE CALCULATING PARTED BY 85 YEARS ONLY. IN 285 OR 370 AD MAKARA SANKARANTI AND UTTARAYANA WERE DITTO THE SAME. AND IT SHALL HAPPEN AGAIN IN 23000 YEARS FROM HERE 2025AD, VIZ 26285AD 0R 26370 AD. IN BETWEEN THE CHANGE OF DATES WILL KEEP WIDENING FROM DECEMBER 21ST THEN TO MARCH 23SUMMER SOLSTICE IN7000 +AD GOING IN A CIRCULAR PATH TO WINTER SOLSTICE OF 26 285 OR 26370AD.  
        THE SUN GOES TO TROPIC OF CAPRICORN THE IMAGINERY LINE AND TURNS TO NORTH “WHICH IS TERMED AS UTTARAYANA” WHEN SUN IS IN DHANUSU PROGRESSING TP MAKARA; “ENTERING MAKARA IS AFTER SOME TIME WHICH IS ‘MAKARA SANKRAMANA @ SANKARANTI’ AFTER UTTARAYANA ONLY SANKARANTI DOES HAPPEN HENCE TWO DIFFERENT THING. HRNCE THE DATE VARIATION SINCE EDEC 21ST IN 370 AD TILL 15TH AND 14TH IN 2025 AD TO MARCH 23 IN 7000+ AD SO ON SO FORTH. 
        MAKARA SANKARANTI IS FOR VEDIC RITUAL; THAI MASA PIRAPPU IS CELEBRATING THE SUN WORSHIP AS PROSPERITY FOCUSSED. IT IS ASTRONOMICALLY, CROSSING DHANUSU TO MAKARA IS SANKARANTI MAKARA [AS 12 SANKARANTIS ARE THERE] HAPPENED SINCE ERAS BEFORE AND FOR LATEST SAMPLE, ERA 370 AD HAD DEC 21ST AND 7000 +AD WILL HAVE IN MARCH 23RD. ON THE CONTRARY, ASTROLOGICALLY 20 MINUTE APPROXIMATE DELAY PER YEAR OVER 72 YEARS ,GETTING ADJUSTED AS ADHIKA MASA IN PANCHANGAM, KEEP ALTERING THE HOME CELEBRATION NAMED DIFFERENTLY IN DIFFERENT PLACES OF INDIA THE DATE BETWEEN 14TH TO 15TH FRONT AND BACK, SHALL KEEP OCCURING. THUS, WHEN 2 YEARS HAVE 14TH NEXT 2 YEARS WILL HAVE 15TH AND BACK; AS CALCULATIONS STRETCH MATHEMATICALLY IT COULD GO TO 16TH AND 17TH OR EVEN 13 TH AND 14TH ALTERNATIVELY FOR FEW YEARS LATER ERAS AND EARLIER YEARS RESPECTIVELY. AS THE MATCHING OF MAKATA SANKARANTI WITH THE SO CALLED, LATER RENAMED AS PONGAL IN TN, HAPPENED TO BE THE SAME, ONCE OR SYNC IN AFEW YEARS, PEOPLE DO MECHANICALLY, ADOPTING THE 14TH AS A CUSTOMERY DATE, WHICH COUKLD BE WRONG AND HENCE THE LARNED STATE THE DATES EVERY YEAR. 
     Makar Sankranti is a major harvest festival is also a wrong assumption. The day of Makar Sankranti continuously drifts away from winter solstice. In year 1600, Makar Sankranti fell on January 9, and in the year 2600, Makar Sankranti would fall on January 23. After 5000 years of 2015, i.e. in the year 7015 Makar Sankranti would be observed on March 23, much after winter season in India and Vernal Equinox. It shows that no way is Sankranti or any other Hindu festivals are linked to seasons. However, in current time it happens to be harvest season (at least in some parts of India) at the time of Makar Sankranti and it adds zest to the Sankranti festivities.
          In no scriptures of south or north of India, word Pongal is seen at all. Sanga literature like Paripadal and others SPEAK ONLY ABOUT “THAI NEERAADAL”. VIDE 1ST PAGE IN DETAIL. SUN WAS WORSHIPPED AROUND THE MAKARA TRANSITION AS WELL AS KATAKA TRANSITION SILENTLY, BUT NOT AS HARVEST FESTIVAL. Indra vizha at poompuhar also done for 27 days (Silappathikaram) included one day as BHIGI NAME OF INDRA as worship, which is seen in bhogi Pongal. The harvest celebration of TN nadu pidithal, rekla race etc were all customary follow up much later . s there are no proper records for such in any literatures, approximately computed as 200 to 300 years old. In modern days harvest is done even 4 or 5 times, celebrating Jan as Pongal does not appear to be congruent. Makara sankaranti and names connected with it in north are sun worship Sandra mana worship soura mana worship which is true; may be as Stalin named Pongal ads dravida model, so too 300 years back some one wanted to show TAMIZH and tagged harvest to makarasankaranti. There are some who had written that 27th manvantara Manu is from Dravida MALAYA HILLS   and even quoted PANINI. AND SUCH WROTE THAT MANU FROM SOUTH ONLY WENT TO AYODHYA AND RULED MAKING ISHVAKU AS THATHAT OF SOUTH. But they had forgotten that TOLKAAPPIAR IN THE OPENING VERSE HAD WRITTEN THAT HE WROTE THE GRAMMAR, ONLY FOLLOWING PANINI. THAT MEANT TOLKAPPIUM (AGATIUM HAS NO RECORDS THOUGH STATED TO BE EARLIER IN TN) IS LATER ONLY SANSKRIT PANINISO DO TAMIL @ DRAMILA. @ DRAVIDA. OFCOURSE TAMIL IS AS GOOD AS SANSKRIT AS ONE OF THE OLDEST LANGUAGES WHERE SAMSKRITHAM (MEANS SAMS+KRITHAM=WELL MADE OUT) IS THE OLDEST. BEFORE CLASSIC SAMSKRITHAM THERE COULD HAVE BEEN MANY SPOKEN LANGUAGES WITHOUT DEVELOPMENTS LIKE AVADHI ETC OR EVEN PRAKRITHM. (MANIPRAVALAM) . AND TWO EVENTS WERE ONCE TRUE AS SYNC, MAY NOT MAKE IT TRUE, ALWAYS ALSO. SO BETTER NOT TO FOLLOW GOOGLE BLINDLY OR AI OR CHATBHAT. 
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